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Nazwa modelu:

Modellname: Nature Plus

Modellreihe:
Numer modelu:

1205FF01  Tye | BluNr pvon g

Strona

Typ:

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel

D varwenden.
GB | Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.
NL | Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.
PL Czyszczenie nalezy wykonaé wylacznie za pomocy sciereczki lub lekko nawilzonego recznika. Nie
stosowac srodkow czyszczgeych do szorowania.
R Latfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemli yumusak bir bezle siliniz. Asindinci temizlik malzemeleri
kullanmayiniz.
RU OumwaiTe oT NbINK TRAMKOA UNM CNErKa BNaXHOA BETOLLIO. He LONYCKAETCH NPUMEHEHWE YWCTALLMX CREACTB, He npef-
Ha3Ha4eHHbIX ANA Y208 38 Mefenbio.
D Stollen Sie nicht mit harten Gegenstanden an die Glasflachen oder -kanten.
GB | Do not bump glass surfaces or edges with hard objects.
NL | Stoot niet met harde voorwerpen tegen de glazen opperviakken of randen.
PL | Nie uderzaé twardymi przedmiotami w szklane powierzchnie i krawedzie.
TR | Camyiizeylere veya cam kenarlara sert cisimlerle temas etmemeye dikkat ediniz.
RU | He nonycxaiire ynapos TeepasiMi NpeMETaMM N0 CTEKMAHHbIM NOBEDXHOCTAM MMM NO MX KPASM.
D Ziehen Sie alle Schrauben sowie tragende Verbindungsteile nach ca. 5 Wochen nach, um eine dauer-
hafte Standsicherheit zu gewahrleisten.
GB After approx. 5 weeks, tighten all screws and load-bearing connecting parts to ensure permanent sta-
bility.
NL Draai alle schroeven en ook dragende verbindingsstukken na ca. 5 weken nog eens vast, zodat een
continue stabiliteit wordt gegarandeerd.
PL Aby zagwarantowad trwatg stabilno$é mocowania nalezy po ok. 5 tygodniach dokrecié wszystkie Sru-
by oraz elementy tgczeniowe.
TR Tiam vida ve tasiyici baglanti pargalanni kalici bir durug giivenligini saglamak icin yaklasik 5 hafta
sonra tekrar sikiniz.
RU MopwpyTure Bee GoNTbl, & TAKHKE HRCYLUME COBAMHUTENLHLIE AeTanu npubn. yepea 5 Hefens Ans ofecneyeHns YCToR M-

BOCTW B TEHEHWE ANWTENBHOND BPEMEHN.

D

Schitzen Sie Ihre Mdbel generell vor Wasser (z.B. beim Wischen oder Blumen giefen). Die Feuchtig-
keit kann in das Mébelstick eindringen und es beschédigen

GB

In general, keep water away from your furniture (e. g. when mopping or watering plants). The moisture
may penetrate the furniture and damage it.

NL

Bescherm uw meubelen doorgaans tegen water (bijv. bij het dweilen of als u de bloemen water geeft).
De vochtigheid kan in het meubelstuk dringen en het beschadigen.

PL

Mebel nalezy chroni¢ przed woda (np. podczas czyszezenia lub podlewania kwiatkow). Wilgoé moze
wnikngé w mebel | uszkodzié go.

TR

Genelde mobilyalanmzi sudan koruyunuz (6megin, yerleri paspaslarken veya gigekler sularken).
Nem, mobilya parcasina nlfuz edebilir ve zarar verebilir

RU

MpenoxpansiiTe Mefent 0T NoNafaHus BOfkI (HANDUMED, NPY BEITUPAHWA UIW NONMBKE UBETOR). He fonyckaifme nonaga-
HUS BIIArM Ha MeBenb, YTo6LI NPEOTEPATHTL B8 NOBPEXEHUE.

Das beigefiigte Wandbefestigungsmaterial (Dibel und Schrauben) eignet sich nur fir festes Mauer-
werk (z.B. Beton- oder Ziegelwande). Fir andere Wandaufbauten sind eventuell Spezialdibel und
andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie gegebenenfalls eine Fachkraft zurate.

GB

The enclosed wall mounting materials (dowels and screws) are only suitable for solid masonry (e. g.
concrete or brick walls). Special dowels and other screws may be necessary for other wall construc-
tions. If necessary, please consult a qualified professional.

NL

Het bijgeleverde bevestigingsmateriaal (pluggen en schroeven) is geschikt voor vaste muren (bijw.
betonnen of bakstenen muren). Voor andere muurconstructies zijn evertueel speciale pluggen en an-
dere schroeven noodzakelijk. Consulteer eventueel een vakman.

PL

Zalgczony materiat mocowania w Scianach (kotki oraz Sruby) nadaje sie wylgcznie do zastosowania
w stabilnym murze (np. $ciany betonowe lub ceglane). Do montazy Sciennych innego rodzaju koniecz-
ne sg specjalne kotki i inne $ruby. W przypadku watpliwosci prosimy zasiegngt porady fachowca.

TR

Teslimat kapsamindaki duvar tipi sabitieme materyali (dibel ve vidalar) sadece beton ve tugla duvar-
lan gibi saglam duvar yapilari igin uygundur. Baska duvar yapilan i¢in ézel dibeller veya bagka vidalar
gerekli olabilir. Gerekirse bir uzmandan yardim aliniz.

RU

Bxofs Wi B KOMANEKT NOCTABKW MATEPUAN [1NA KPENTIEHWS Ha CTEHe (mobent W BoNTL!) NPENHAIHAYEH TONLKO [N
NPO4HBIX KAMEHHBIX CTEH (HANDUMER, GETOHHBIX UMK KMDNWUHBL). [INA ApYIWX THNOB CTEH WCNONL3YHTE N0 MEpe Heofxo-
IMMOCTH CrieuManbHeie mofieny v apyrve GonTel Mo Mepe HeofxoMMOCTI 0BPATMTECK 38 NOMOLLLK) K CMIBLMANKCTAM.




Modellname: Nature Plus Modellreihe: 1205FF01 T%lgg 01 Blatt Nr 3 V;n: 8

Nazwa modelu: Numer modelu: Strona
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Nazwa modelu: Numer modelu: Strona

Modellname: Nature Plus Modellreihe: 1205FF01 T%lgg 01 Blatt Nr 6 V;tl: 8
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Modellname: Nature Plus Modellreihe: 1205FF01 T%lgg 01 Blatt Nr 8 V;tl: 8

Nazwa modelu: Numer modelu: Strona
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Modellname:
Nazwa modelu:

Nature Plus Modellreihe: 12085FF (2 T%lpe: 02 Blatt Nr 4 von: 8
yp- z:

Numer modelu: Strona
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Nazwa modelu:

Modellname: Nature Plus

Modellreihe:
Numer modelu:

1205FF02

Blatt Nr

Type:
: Strona

e 02 20 8

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel

D

Schitzen Sie Ihre Mdbel generell vor Wasser (z.B. beim Wischen oder Blumen giefen). Die Feuchtig-
keit kann in das Mébelstick eindringen und es beschédigen

GB

In general, keep water away from your furniture (e. g. when mopping or watering plants). The moisture
may penetrate the furniture and damage it.

NL

Bescherm uw meubelen doorgaans tegen water (bijv. bij het dweilen of als u de bloemen water geeft).
De vochtigheid kan in het meubelstuk dringen en het beschadigen.

PL

Mebel nalezy chroni¢ przed woda (np. podczas czyszezenia lub podlewania kwiatkow). Wilgoé moze
wnikngé w mebel | uszkodzié go.

TR

Genelde mobilyalanmzi sudan koruyunuz (6megin, yerleri paspaslarken veya gigekler sularken).
Nem, mobilya parcasina nlfuz edebilir ve zarar verebilir

RU

MpenoxpansiiTe Mefent 0T NoNafaHus BOfkI (HANDUMED, NPY BEITUPAHWA UIW NONMBKE UBETOR). He fonyckaifme nonaga-
HUS BIIArM Ha MeBenb, YTo6LI NPEOTEPATHTL B8 NOBPEXEHUE.

Das beigefiigte Wandbefestigungsmaterial (Dibel und Schrauben) eignet sich nur fir festes Mauer-
werk (z.B. Beton- oder Ziegelwande). Fir andere Wandaufbauten sind eventuell Spezialdibel und
andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie gegebenenfalls eine Fachkraft zurate.

GB

The enclosed wall mounting materials (dowels and screws) are only suitable for solid masonry (e. g.
concrete or brick walls). Special dowels and other screws may be necessary for other wall construc-
tions. If necessary, please consult a qualified professional.

NL

Het bijgeleverde bevestigingsmateriaal (pluggen en schroeven) is geschikt voor vaste muren (bijw.
betonnen of bakstenen muren). Voor andere muurconstructies zijn evertueel speciale pluggen en an-
dere schroeven noodzakelijk. Consulteer eventueel een vakman.

PL

Zalgczony materiat mocowania w Scianach (kotki oraz Sruby) nadaje sie wylgcznie do zastosowania
w stabilnym murze (np. $ciany betonowe lub ceglane). Do montazy Sciennych innego rodzaju koniecz-
ne sg specjalne kotki i inne $ruby. W przypadku watpliwosci prosimy zasiegngt porady fachowca.

TR

Teslimat kapsamindaki duvar tipi sabitieme materyali (dibel ve vidalar) sadece beton ve tugla duvar-
lan gibi saglam duvar yapilari igin uygundur. Baska duvar yapilan i¢in ézel dibeller veya bagka vidalar
gerekli olabilir. Gerekirse bir uzmandan yardim aliniz.

D varwenden.
GB | Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.
NL | Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.
PL Czyszczenie nalezy wykonaé wylacznie za pomocy sciereczki lub lekko nawilzonego recznika. Nie
stosowac srodkow czyszczgeych do szorowania.
atfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemli yumusak bir bezle siliniz. Asindinc! temizlik malzemeleri
TR Latfe d bir toz beziyl wa hafif liy sak bir bezle siliniz. Asind temizlik mal leri
kullanmayiniz.
RU OumwaiTe oT NbINK TRAMKOA UNM CNErKa BNaXHOA BETOLLIO. He LONYCKAETCH NPUMEHEHWE YWCTALLMX CREACTB, He npef-
Ha3Ha4eHHbIX ANA Y208 38 Mefenbio.
oflen Sie nicht mit harten enstanden an die Glasflachen oder -kanten.
D StofRen Sie nicht mit hart tand die Glasflachen oder -kant
GB | Do not bump glass surfaces or edges with hard objects.
NL | Stoot niet met harde voorwerpen tegen de glazen opperviakken of randen.
PL | Nie uderzaé twardymi przedmiotami w szklane powierzchnie i krawedzie.
TR | Camyiizeylere veya cam kenarlara sert cisimlerle temas etmemeye dikkat ediniz.
RU | He nonycraiire ynapos TeepasiMi NPEMETAMM N0 CTEKMAHHbIM NOBEPXHOCTAM MW N0 WX KPASM.
D Ziehen Sie alle Schrauben sowie tragende Verbindungsteile nach ca. 5 Wochen nach, um eine dauer-
hafte Standsicherheit zu gewahrleisten.
GB After approx. 5 weeks, tighten all screws and load-bearing connecting parts to ensure permanent sta-
bility.
NL Draai alle schroeven en ook dragende verbindingsstukken na ca. 5 weken nog eens vast, zodat een
continue stabiliteit wordt gegarandeerd.
PL Aby zagwarantowad trwatg stabilno$é mocowania nalezy po ok. 5 tygodniach dokrecié wszystkie Sru-
by oraz elementy tgczeniowe.
TR Tiam vida ve tasiyici baglanti pargalanni kalici bir durug giivenligini saglamak icin yaklasik 5 hafta
sonra tekrar sikiniz.
RU MopwpyTure Bee GoNTbl, & TAKHKE HRCYLUME COBAMHUTENLHLIE AeTanu npubn. yepea 5 Hefens Ans ofecneyeHns YCToR M-

BOCTW B TEHEHWE ANWTENBHOND BPEMEHN.

RU

Bxofs Wi B KOMANEKT NOCTABKW MATEPUAN [1NA KPENTIEHWS Ha CTEHe (mobent W BoNTL!) NPENHAIHAYEH TONLKO [N
NPO4HBIX KAMEHHBIX CTEH (HANDUMER, GETOHHBIX UMK KMDNWUHBL). [INA ApYIWX THNOB CTEH WCNONL3YHTE N0 MEpe Heofxo-
IMMOCTH CrieuManbHeie mofieny v apyrve GonTel Mo Mepe HeofxoMMOCTI 0BPATMTECK 38 NOMOLLLK) K CMIBLMANKCTAM.




Modellname: Nature Plus Modellreihe: 1205FF02 T%lgg 02 Blatt Nr 3 V;n: 8

Nazwa modelu: Numer modelu: Strona
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Modellname:
Nazwa modelu:

Nature Plus

Modellreihe: 1205FF (02

Numer modelu:

Type:
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Nazwa modelu: Numer modelu: Strona

Modellname: Nature Plus Modellreihe: IZOSFFOZ T%lgg 02 Blatt Nr 5 V;tl: 8
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Modellname: Nature Plus Modellreihe: IZOSFFOZ T%lgg 02 Blatt Nr 6 V;tl: 8

Nazwa modelu: Numer modelu: Strona
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Modellname:
Nazwa modelu:

Nature Plus Modellreihe: 12085FF (2 T%lpe: 02 Blatt Nr 7 von: g
Yp- z:

Numer modelu: Strona
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Modellname:
Nazwa modelu:

NATURE PLUS Modllreihe:

Type: 3 1

Typ:

1205FF31

Blatt Nr von: ¢
Strona Z:

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel

Schitzen Sie lhre Mibel generell vor Wasser (z.B. beim Wischen oder Blumen giefien). Die Feuchtig-
keit kann in das Mébelstick eindringen und es beschédigen

GB

In general, keep water away from your furniture {e. g. when mopping or watering plants). The moisture
may penetrate the furniture and damage it.

NL

Bescherm uw meubelen doorgaans tegen water (bijv. bij het dweilen of als u de bloemen water geeft).
De vochtigheid kan in het meubelstuk dringen en het beschadigen.

PL

Mebel nalezy chronié przed wodg (np. podczas czyszczenia lub podiewania kwiatkow). Wilgeé moze
wniknac w mebel | uszkodzic go.

TR

Genelde mobilyalannizi sudan koruyunuz (omegin, yerlen paspaslarken veya cigeklen sularken).
Nem, mobilya pargasina nifuz edebilir ve zarar verebilir

RU

MNpegoxpansiTe Mebens 0T NONAAAHKA BOLL! (HANPWUMED, NP BEITUPAHW UNK NONWBKE UBEToB). He fonyckaiTe nonaga
HUA BNATA Ha MeBEms, 4T066! NPELOTEPATHTE B2 NOEPEXAEHUE.

Das beigeflgte Wandbefestigungsmaterial (Dlbel und Schrauben) eignet sich nur fiir festes Mauer-
werk (z.B. Beton- oder Ziegelwdnde). FUr andere Wandaufbauten sind eventuell Spezialdibel und
andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie gegebenenfalls eine Fachkraft zurate.

GB

The enclosed wall mounting materials {dowels and screws) are only suitable for solid masonry (e. g.
concrete or brick walls). Special dowels and other screws may be necessary for other wall construc-
tions. If necessary, please consult a qualified professional.

NL

Het bijgeleverde bevestigingsmateriaal (pluggen en schroeven) is geschikt voor vaste muren (bijv.
betonnen of bakstenen muren). Vioor andere muurconstructies zijn eventueel speciale pluggen en an-
dere schroeven noodzakelijk. Consulleer eventueel een vakman.

PL

Zalgczony material mocowania w scianach (kolki craz éruby) nadaje sie wylgcznie do zastosowania
w stabilnym murze (np. éciany betonowe lub ceglane). Do montazy sciennych innego rodzaju koniecz-
ne sg specjaine kotki i inne Sruby. W przypadku watpliwosci prosimy zasiegngc porady fachowca.

TR

Teslimat kapsamindaki duvar lipi sabitleme materyali (dibel ve vidalar) sadece beton ve tugla duvar-
lan gibi saglam duvar yapilan igin uygundur. Baska duvar yapilar igin dzel dubeller veya bagka vidalar
gerekli olabilir. Gerekirse bir uzmandan yardim alimz.

b verwenden.
GB | Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.
NL | Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebrulk geen schurende poets middelen.
PL Czyszczenie nalezy wykonac wyltgcznie za pomocy Sciereczki lub lekko nawilzonego recznika. Nie
stosowad Srodkdw czyszezgeych do szorowania,
TR Litfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemli yumusak bir bezle siliniz. Asindinct temiziik malzemeleri
kullanmayinz.
RU Oumwaire oT Newn TRPANKOR MW CNETKE BNAXHOA BETOWEK. He J0NYCKAE TCA NPAMEHEHWE YACTALMX CREACTE, HE NPl
HAIHAYEH HIIX I7TA ¥ X003 38 Mebensio.
o ie nicht mit harten Gegen an die Glas en oder -kanten.
D Stofllen Sie nicht mit harten G standen an die Glasflach der -kant
GB | Do not bump glass surfaces or edges with hard objects.
NL | Stootniet met harde voorwerpen legen de glazen opperviakken of randen.
PL | Nie uderzac twardymi przedmiotami w szklane powierzchnie | krawedzie.
TR | Cam yizeylere veya cam kenarlara sert cisimierle temas etmemeye dikkat ediniz.
RU | He nonycraiime ynapos TeepuiMmn NPEAMETAMA N0 CTEKTRHHEM NOBEPXHOCTAM MIM N0 WX KPask.
D Ziehen Sie alle Schrauben sowie tragende Verbindungsteile nach ca. 5 Wochen nach, um eine dauer-
hafte Standsicherheitl zu gewahreisten.
GB After approx. 5 weeks, tighten all screws and load-bearing connecting parts to ensure permanent sta-
bility.
NL Draai alie schroeven en ook dragende verbindingssiukken na ca. 5 weken nog eens vast, zodat een
continue stabiliteit wordt gegarandeerd.
PL Aby zagwarantowac trwalg stabiinoé¢ mocowania nalezy po ok. 5 tygodniach dekreci¢ wszystkie Sru-
by oraz elementy lgczeniowe.
TR Tim vida ve tasiyicr baglant pargalanm kaher bir durug glivenligini saglamak igin yaklasik 5 hafta
sonra tekrar sikiniz.
RU MNogkpyTHTe Boe GONTh, 8 TAKXE HECYLUME COROMHWTENEHRIE AETanM npubn yepea 5 Hegene AnA obecnedeHns yCToRYm

BOCTHMEB TEYEHWE ANWUTENEHOTD BREMEHN.

RU

Bronsumit B KOMINEKT NOCTABKW MATEPUAN A9 KPENNEHUS Ha CTEHE (1I06eM W B0 NTL) NPEAHAIHAYEH TONLKD AN4
MPOYHELX KAMEHHELE CTEH (HANDUMED, GETOHHEL WIK KMPNMUYHELX). [INA OpYrvx THIDB CTEH HENONk3YATE N0 Mepe HeoBxo
AMMOCTA CNEUMANEHEIE L06end U apyrue BonTel Mo Mepe HeofxogmeocTH oBPaTUTECE 38 NOMOLULK K CRELMATMCTAM.
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Modellname: Nature Plus Modellreihe: 1205FF41 T%IES 41 Blatt Nr 1 V;n: 3

Nazwa modelu: Numer modelu: Strona
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Handleiding voor de montage \

Montaj talimati | \

Assembly instructions

Instrukcja montazu —
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Nazwa modelu:

Modellname: Nature Plus

Modellreihe:
Numer modelu:

1205FF41  Twe 41| Blaehe 5 von: 3

Strona

Typ:

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel

D varwenden.
GB | Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.
NL | Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.
PL Czyszczenie nalezy wykonaé wylacznie za pomocy sciereczki lub lekko nawilzonego recznika. Nie
stosowac srodkow czyszczgeych do szorowania.
R Latfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemli yumusak bir bezle siliniz. Asindinci temizlik malzemeleri
kullanmayiniz.
RU OumwaiTe oT NbINK TRAMKOA UNM CNErKa BNaXHOA BETOLLIO. He LONYCKAETCH NPUMEHEHWE YWCTALLMX CREACTB, He npef-
Ha3Ha4eHHbIX ANA Y208 38 Mefenbio.
D Stollen Sie nicht mit harten Gegenstanden an die Glasflachen oder -kanten.
GB | Do not bump glass surfaces or edges with hard objects.
NL | Stoot niet met harde voorwerpen tegen de glazen opperviakken of randen.
PL | Nie uderzaé twardymi przedmiotami w szklane powierzchnie i krawedzie.
TR | Camyiizeylere veya cam kenarlara sert cisimlerle temas etmemeye dikkat ediniz.
RU | He nonycxaiire ynapos TeepasiMi NpeMETaMM N0 CTEKMAHHbIM NOBEDXHOCTAM MMM NO MX KPASM.
D Ziehen Sie alle Schrauben sowie tragende Verbindungsteile nach ca. 5 Wochen nach, um eine dauer-
hafte Standsicherheit zu gewahrleisten.
GB After approx. 5 weeks, tighten all screws and load-bearing connecting parts to ensure permanent sta-
bility.
NL Draai alle schroeven en ook dragende verbindingsstukken na ca. 5 weken nog eens vast, zodat een
continue stabiliteit wordt gegarandeerd.
PL Aby zagwarantowad trwatg stabilno$é mocowania nalezy po ok. 5 tygodniach dokrecié wszystkie Sru-
by oraz elementy tgczeniowe.
TR Tiam vida ve tasiyici baglanti pargalanni kalici bir durug giivenligini saglamak icin yaklasik 5 hafta
sonra tekrar sikiniz.
RU MopwpyTure Bee GoNTbl, & TAKHKE HRCYLUME COBAMHUTENLHLIE AeTanu npubn. yepea 5 Hefens Ans ofecneyeHns YCToR M-

BOCTW B TEHEHWE ANWTENBHOND BPEMEHN.

D

Schitzen Sie Ihre Mdbel generell vor Wasser (z.B. beim Wischen oder Blumen giefen). Die Feuchtig-
keit kann in das Mébelstick eindringen und es beschédigen

GB

In general, keep water away from your furniture (e. g. when mopping or watering plants). The moisture
may penetrate the furniture and damage it.

NL

Bescherm uw meubelen doorgaans tegen water (bijv. bij het dweilen of als u de bloemen water geeft).
De vochtigheid kan in het meubelstuk dringen en het beschadigen.

PL

Mebel nalezy chroni¢ przed woda (np. podczas czyszezenia lub podlewania kwiatkow). Wilgoé moze
wnikngé w mebel | uszkodzié go.

TR

Genelde mobilyalanmzi sudan koruyunuz (6megin, yerleri paspaslarken veya gigekler sularken).
Nem, mobilya parcasina nlfuz edebilir ve zarar verebilir

RU

MpenoxpansiiTe Mefent 0T NoNafaHus BOfkI (HANDUMED, NPY BEITUPAHWA UIW NONMBKE UBETOR). He fonyckaifme nonaga-
HUS BIIArM Ha MeBenb, YTo6LI NPEOTEPATHTL B8 NOBPEXEHUE.

Das beigefiigte Wandbefestigungsmaterial (Dibel und Schrauben) eignet sich nur fir festes Mauer-
werk (z.B. Beton- oder Ziegelwande). Fir andere Wandaufbauten sind eventuell Spezialdibel und
andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie gegebenenfalls eine Fachkraft zurate.

GB

The enclosed wall mounting materials (dowels and screws) are only suitable for solid masonry (e. g.
concrete or brick walls). Special dowels and other screws may be necessary for other wall construc-
tions. If necessary, please consult a qualified professional.

NL

Het bijgeleverde bevestigingsmateriaal (pluggen en schroeven) is geschikt voor vaste muren (bijw.
betonnen of bakstenen muren). Voor andere muurconstructies zijn evertueel speciale pluggen en an-
dere schroeven noodzakelijk. Consulteer eventueel een vakman.

PL

Zalgczony materiat mocowania w Scianach (kotki oraz Sruby) nadaje sie wylgcznie do zastosowania
w stabilnym murze (np. $ciany betonowe lub ceglane). Do montazy Sciennych innego rodzaju koniecz-
ne sg specjalne kotki i inne $ruby. W przypadku watpliwosci prosimy zasiegngt porady fachowca.

TR

Teslimat kapsamindaki duvar tipi sabitieme materyali (dibel ve vidalar) sadece beton ve tugla duvar-
lan gibi saglam duvar yapilari igin uygundur. Baska duvar yapilan i¢in ézel dibeller veya bagka vidalar
gerekli olabilir. Gerekirse bir uzmandan yardim aliniz.

RU

Bxofs Wi B KOMANEKT NOCTABKW MATEPUAN [1NA KPENTIEHWS Ha CTEHe (mobent W BoNTL!) NPENHAIHAYEH TONLKO [N
NPO4HBIX KAMEHHBIX CTEH (HANDUMER, GETOHHBIX UMK KMDNWUHBL). [INA ApYIWX THNOB CTEH WCNONL3YHTE N0 MEpe Heofxo-
IMMOCTH CrieuManbHeie mofieny v apyrve GonTel Mo Mepe HeofxoMMOCTI 0BPATMTECK 38 NOMOLLLK) K CMIBLMANKCTAM.
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